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Oggette: Frogrammuna Regionale Leader + 2000/2006 - Assc 1. Approvazione del bando per la
presentazione de1 progetts di cooperazione interterritoriale e transnazionale da parte dei Gruppi di
Azione Locale. -
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I.A GIUNTA REGIONALL i
SUPROPOSTA dell’ Assessore all* Agricoltura; .“x\; e :ﬁl

strulturaly;

VISTA la Comunicazione della Commissione Europea aghi Stati membri n. 2000/C 13903 def 14
aprile 2000, pubblicata sulla Guzzettu Ufficiale deffe Comunitts Furopec n. 139/5 del 18 muggio
2000, tecante ghi orientamenti per 'nuziativa comunitaria in materia di sviluppo rurale (Leader+);

VISTA la Decisione defla Commisstone Europea n. C{2001)3626 del 26 noverbre 2001 “relativa
alla concessione di un contributo del Fondo curopen agricolo di orientamento ¢ di garanzia
(FEAOQG), sczione orienlameinto, a favore di un programma di iniziativa comunitaria Leader + nelly
regione Laao (Tealia)'™

VISTO il programma regionale Leader + 2000:2006 approvato dalla Commnissione Furopea con la
suddetta Decisione e recepito dal Consiglio Regionale con deliberazione n. 110 del 27 giugmo
2002;

. _\:"I';S'I'A la Decisione della Commissione Buropea n. (C(2005)5437 del 2 dicembre 2005 che
~emodiiica la suddetta Decisione n. C{2001)3626 del 26 novembre 2001:

FA la Deliberazione della Giunta Regionale n. 1083 del 2 agosto 2002, con ld quale, tra Paltro,
tato approvato il complemenio di programmazione ¢ succcssive modifiches

CONSIDERATO che pli obiettivi prevastt dall’lniziativa Comunitaria ¢ deliniti nel Programma
Leader+ Regicnale ¢ nel Complemento di Programmazione si realizrano atlraverso Palluazione di
quattro Asst distinti:

ASSE T - Strategie Pilota di sviluppo locale;

ASSE II - Sostegno alla cooperazione tra ternton rurali;

ASSE N - Creazione di una rete;

ASSE TV - Agsistenza tecnica, sorveglianza ¢ valutarione.

CONSIDERATO che tre dei quatlro ass prevish sono g1 statl avviatl e che & necessario dare
attuazione anche all’ Assc 11

VISTO il Jocumentio della Commissione Duropea doll’8 gennaio 2004 concernente “Oricntarmncent
per applicazione amministrativa di progeltl i cooperazione tra zone rurall finanzian attraverso
prograymimi operafivi ¢ sovvenzion globali™

VISTO 1l documento del Ministero delle Politiche Agricole — Rete Nazionale per lo sviluppo rurale
conccrnente “Indiriazi per "attuwazione della Cooperazione nel Leadert,

VISTO i bando per la presenlazione der progeit di eooperarione inlerlerriloriale e lransnasionale
da parte dei Gruppi di Azione Locale allegato alla presente deliberavione della guale costituisce
parte integrante (ALLEGATO A);



e}

11 &%

71819 ek, 2006

RITENUTO di approvare i1 suddetto bando per la presentazione dei propetii di cooperazione
inlerlemitonale € transnazionale da parte det Giruppi (i Azione Locale;

VISTA la Deliberazione della (nunta Regionale n. 678 del 30 luglio 2004 con la quale. nell’ambito
dell"attuavione dell’ Asse I, ¢ stata ridefinita la graduatoria dei Piemi di Sviluppo Locale;

VISTA la Deliberazione della Ginnta Regionale n. 746 del 6 agosto 2004 concernente “Programna
Regionale Leadert 200042006 - Asse 1. LEstenzione dell’esccuzione delfa praduatoria di cui alla
D.GLR. 0 67872004 all’oltavo PSL Anicne Tiburiine”

CONSIDERATO che con la suddetta Deliberazione della Ghunta Regionale n. 746/2004, 1a
graduatoria del Planl di Sviluppo Locale & stata cstesa al TPST. “Anjene Tiburtino” mediunte
Futilizze di risorse regionalt;

RITENLUTO che, per e stesse motivaxiom nportate nella DGR v, 7462004 ed anche al fine di
operare in averbooking nell’ambito dell’ Asse H del programma, la partecipazione al suddedto bando
pussa essere eslesa al GAL Aniene Tiburling mediante [utilizzo delle risurse previste sul capitolo
AL14127 del bilancio 2006 ner [l defiiti nel bando steasa;

DELIBERA

fL/ di approvare il hando per la presentazione dei progetti di cooperazione interterritoriale e
Alransnacaonale da parte dei Gruppi di Azicnc Tocale, allegato alla presente deliberazione della quale
astituisce parte integrante (ALLEGATO A);

- 2. dircstendere la partecipazione al suddetto bando al GAL Aniene Tiburting mediante I'ulilivzo
delle risorse previste sul capitolo A14127 del bitancio 2006 nei limid definitt nel bando stesso;

3. distabilive, per il GAL Anienc Tiburtino, la data di ammissibalita di cwd all’art, 6, comima 4, del
bando allegato alla prescute deliberasone, al 15 marzo 2005 a1 sensi della Mecisjone della
Cormrnissione Buropea n. C{2005)5437 del @ dicembre 2005,

4. Ja presente deliberazione sard puh"'t:l]ichtu sl Bolleltmo To(Teiale delfu Regione Taso e sul sito
WA, 23542101,
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ALLEGATO A alla Delberazionen._21 0 ger 10 APR. 2006 dax,

REGIONE LAZIO
ASSESSORATO AGRICOLTURA

)

RN

L
1

<i =

Programma Regionale LEADER + 2000/2006 - Asse II,

Bando per la presentazione dei progetti di cooperazione
interterritoriale e transnazionale da parte dei Gruppi di Azione
Locale.
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Art. 1
{Premessa)

. La Commissione Eurcpea, con la Comunicazione agli Stati membri n. 2000 JjC

139/5 del 14 aprile 2000, ha dato avvio all'lniziativa Comunitaria in materia
di sviluppo rurale denominata “Leader +2.

. La Commissione europea nellambito della suddetta Iniziativa Comunitaria,

con Dectsione n. C/2001/3626 del 26 novembrc 2001, ha approvato il
Programma Leader + 2000/2006 della Regione Lazio, successivamente
modificalo con Decisione n. C{2004)5673 del 23 dicembre 2004 e Decisione n.
C{2005)5437 del 9 dicembre 2005.

3. 1l Consigho Regionale con deliberazione n. 110 del 27 giugno 2002 ha recepito

il suddetto Programma Regionale Leader + 2000720062

. La Gmunta Regionale con deliberazione n. 1083/20023 ha approvate il

Complemento di Programmazione del programma regionale Leader +,
successivamente modificato  con  deliberazione n. 183/2004% & con
deliberazione n. 998/20055,

. Gh obiettivi che la Regione intende perscguire nell’aliuaziene dell’lniziativa

Comunilaria sono definiti nel Programma Leader+ Regionale e nel
Complemento di Programmazione.

. Il raggiungimento deir suddetti obiettivi si concretizza attraverso I'attuazione di

quattro Assi distinti:

s ABBE [ ~ Sirategie Piiota di sviluppo locale;

« ASSE Il - Sostegne alla cooperazione tra territori rurali;
s ASSE III - Creazione di una rete;

+* ABSE IV - Assistenza tecnica, sorveglianza e valutazione,

7. 1l presenle bando € cmanato in attuazione dell’Asse T - Sostegno alla

cooperazione tra territon rurali

Art. 2
(Finalita)

. Lo scopo dell’Asse II del programma regionale LEADER + & di incoraggiare e

sostenere la cooperazione tra territori rurali, attraverso la realizzazione di
azioni comunl volte ad apportare un reale wvalore aggiunte ai territori
interessati. 1 progetti di cooperazione non dovranno limitarsi solamente allo
scambic di esperienze, di know-how e risorse umane, ma dovranno garanlire

"GUCE C 1395 del 18.5.2000

P Suppl. Ord. 0. 1 al B.UR.L. n. 23 del 20.8.2002
"Suppl Ord, n 6 al BILRIL o 24 del 30.8.2002
*Suppl. Ord. n. 4 al BAURL. 1. 12 del 30.4.2004
* Suppl. Ord. 0, 2 al B.UK.L. n. 36 del 30.12.2005
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~a¥la realizzazione &i un’azione concreta, possibilmente integrata in una
struttura comune.

2. La finalitd decl presente bando & quella di darc attuazione all’Asse 11 del
programma allraverso il finanziamente della partecipazione dei GAL,
selezionati nell'ambitc dell’Asse I del programma regionale LEADER +
200072006, a progetti comuni, inlerterritoriali o transnazionali, tra territori
diversi {progetti di cooperazione).

Art. 3
{It progetto di cooperazionef

1. Il progetto di cooperazione si articola su tre livelli:

- il progetio di cooperazione complessive - comprende [insicme degli
interventi che verranno attivati, per la completa attuazione, da parte di tutti i
Gruppi di Azione Locale [GAL] o degli altri soggetti partecipanti che operano nel
Lazio e negli altri territori interessati;

Il progetto di cooperazione complessivo pud prevedere;
a} la realizzazione coordinata (a livello transnazionale o interlerriteriale) di

2 12}

A

pit operazionl locall in ogni regione/stato in cul ricadono i GAL
interessati;

b} la realizzazione in comune (condivisa da pit GAL) di un’azione a carattere

interterritoriale o transnazionale:

¢] la realizzazione di un’azzione in comtune a carattere interterritoriaie o

fransnazionale, altuata da una struttura creata/sostenula per lo scopo
dai GAL od altri soggetti partecipanti,

11 progetto di cooperazione complessivo potréd essere:

a)

b)

a carattere interterritoriale, quando prevede la partecipazione di pin GAL
operanti sul territoric nazionale o di aliri soggetti analoghi operanti su un
territorio rurale nazionale, organizzati conformemente all'impestazione
Leader, riconosciull dalle autonid regional o statali ;

a caratlere iransnazionale, quando prevede la partecipazione di almeno un
GAL, operante sul territorio nazionale, con aimeno un altro GAL operante al
di fuori del territorio nazionale e allinterno del territoric dellUnione
Europea o un altro soggetto analogo opcrante su un territorio rurale
dell'Umione Europea, organizzato conformemente allimpostazione Leader,
riconosciuto dalle autorita regionali o statali.

- 1l progetto locale di cooperazione ¢ la componente del progefto di
cooperazione di pertinenza di ogni singolo GAL o altro soggetto analogoe ed ¢
costituito dallinsieme degli interventi promossi e sostenuti da ciascun GAL con

fondi

LEADER + nell’ambilo del progetio di cooperazione. 1l progetto locale di

cooperazione deve vertere sul tema catalizzatore individuato dal GAL per
lattuazione dell’asse 1.
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R progetto di cooperazione di dettaglio: ¢ costituito dalla singola operazione

per la quale il GAL individuera un destinalario ultimo, cui sara concesso un
contributo a titolo dei fondi LEADER+ per il cofinanziamenlo delle SpESe
sostenute. Il progetto di dettaglio deve far riferimenio ad uno degli intervent
previsti dal piano di sviluppo locale ed & approvato dal GAL.

2. 1 partner individuano un GAIl. capofila che, fatto salvo quanto meglio
specificato nell'accordo di cooperazione, svolge le seguenti funzioni:

'14,$U"'

direzione ¢ coordinamento della definizione del progetto, compresa la
preparazione dell’accordo di cooperazione con il gquale viene presentato il
progetio (descrizione del progetto ¢ definizione dei rispettivi impepni dej
gruppi d’azione locale);

coordinamento delle informazioni finanziarie del progetto di cooperazione;
direzione e coordinamento dell’attuazione del progetto e delle funzioni che
rientranc tra le responsabilita di ciascun partner, per assicurare la

corretta attuazione del progetto comune;

verifica della conformita con gli impegni assunti da ciascun grippo
d'azione locale, per la carretta attuazione del progetto comune.

3. T GAL partner song responsabile degli impegni nei confronti degli altri gruppi e

del gruppo principale, in virini deil’accordo di cooperazione.

Ciascun GAL ha la responsabilitd amministrativa e finanziaria delle operazioni

relative al progette locale di cooperazione ed ha FPobbligo di conservare e metiere a

disposizione delle autoritd regionali, nazionali e comunitarie tutti gli atti ed i
_ documenti contabili relativi alle spese sostenute.

4. 1 soggetti analoghi ai GAL, operanti su un territorio rurale organizzati
- conformemente all'impostazione Leader, devone esscre in possesso dei seguenti
requisiti:

il territorio di intervento con carattere rurale deve rispondere alla
definizione del Programma regionale Leader+ 2000/2006, paragrafo 7.2.2,
lettera dj;

capacita di claborare una strategia di sviluppo per un certo territorio
geografico;

attualmente operativo;

riconosciute dalle autoritd regiconali o statali;

organizzato su un partenarialo ampio e aperto, nel quale & incoraggiata la
partecipazione di attori locali pubblici e privati;

garanzia di impegno a operare attraverso la coslluzione di reti con gl
altri gruppi;

presenza di strategie di sviluppoe locale - integrate e pluriennali -
pregresse ¢/0 in corso.

2. I progetti di cooperazione devone attuarsi in base ad un accordo di
cooperazione formale tra i partner che consenta una gestione trasparente e
stabilisca chiari impegni reciproci.
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“ripartizione delle responsabilita (in materia di gestione, coordinamento e
controllo) e i contributi finanziar nell’ambito degli accordi di partenariato per la
COQPCTazZione.
La [orma giuridica dell'accordo, sotloscritto dallinsieme dei partner, &
riconosciuta nel paese inleressato (cooperazione interterriloriale) ¢ in uno dei
paesi interessati [cooperazionc transnaxionale). [1 documento deve descrivere
chiaramente gli obicttivi del progelto ¢ le modalita di perseguimento di tali
obiettivi, il ruolo di ciascun partner nella definizione e atiuazione del progetto ed
il relativo contributo finanziario a favore del progetto.
Nell'accordo si dovra far chiaro riferimento al fatto che la realizzazione dei
progetto avverra nel rispetto dei principi di trasparenza, di concorrenza e di sana
geslione [inanziaria. L'accordo dovrda inoltre esplicitare che lattuazione del
progetto avverra nel rispetto delle politiche comunitarie in materia di:

- CONCOrTenza;

- ambiente e sviluppo sostenibile;

- pan apportunitd;

-  aggiudicazione di appalti pubblici;

-  politica agricola.
Nell’accordo di cooperazione verranno indicate tutte le componenti dell'intero
pianno {inanziario del progetto. 1l documento, redatto nelle lingue dei diversi Stati
membri interessati, illustra il contenuto della cooperazione prevista dal progetto e
1 contributi finanziatl ¢ tecnici di ciascun gruppe d’azione locale necessari per
intraprendere tale attivita.

Qualora l'accordo di cooperazione slabilisca una struttura giuridica comune
guesta pud essere rappresentata da qualsiasi organismo avente forma giuridica
riconiosciuta nel paese o nel paesi inleressati. Condizionl prioritarie per la

creazione di una struttura comune € che i partner sianc essi stessi strutture

turidicamente costituite.

Art. 4
{Soggetti interessati)

1. Possono presentare i progetti di cooperazione di cui al precedente art. 3
esclusivamente 1 Gruppi di Azicne Locale (GAL) iinanziali dalla Regione Lazio
nell'ambito dell’Asse [ del prograimma regionale LEADER + 2000/2006,

2. 1 soggetti di cul al precedente comma sono i beneficiari delle risorse previste
dall’'Asse II del programma regionale LEADER + 2000/ 2006.

L

Sono deslinatari delle risorse previste dall'Asse II del programma regionale
LEADER + 200072006 i soggelll, individuati dai GAL di cui al precedente
comma 2, che realizzeranno 1 progetti di cooperazione di dettaglic di cui
all’art. 3, comma 1, terzo Lratting.

4. I GAL di cui al precedente comma 1 possono essere al lempo stesso beneficiari
e destinatari delle risorse previste dallAsse I del programma regionale
LEADER + 2000/ 2006.
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SRy (Disposiziont per la predisposizione dei progetti di cooperazione)
1. I progelti di cooperazione dovranno essere predisposti nel rispctto delle

disposizioni de! programma regionale LEADER +, del Complemento di
Programmazione ¢ del presente bando.

I progetti di cooperazione interterritoriale dovrannc intercssare almenc due
Gruppi di Azione Locale operanti sul territoric nazionale.

I progeltt di cooperazione transnazionale dovranno intcressare almeno due
Gruppi di Azione Locale di cu almeno uno eperante al di fuori del territorio
nazionale ¢ allinterno del territoric dell’Unione Europea.

I soggetii di cul al precedente art. 4, comma 1, potranno presentare progetti di
cooperazione interterritoriale ¢ transnazionale anche c¢on partner che
rappresentine territori selezionati nefl'ambilto di Leader [ e Leader IT nonché
territori rurali organizzati conformemente allimpostazione Leader e
riconosciuli dalle autoritd regionali o statali.

Il contributo dell’Asse II ¢ limitato soltanto agli interventi che interessano
termitort inclusi in Piani di Sviluppo Locale approvati nell’ambito dell’Asse I del
Programma LEADER + 2000/2006 della Regione Lazio.

Ogni GAL finanziato nell'ambito dell'Asse 1 del programma LEADER+ pud
partecipare ad un massimo di due progetti di cooperazione ed a non piu di un
progetto di cooperazione transnazionale.

. I progetti di cooperazione dovranno mirare a realizzare la:

— condivisigne di know-how;

— condivisione di risorse umane e finanziarie;

— realizzazione di strutture comuni.
I progetti dovranno essere coerenii con il tema strategico di sviluppo del Piano
i Sviluppo Locale finanziato neli'ambito del Programma Regionale LEADER +
2000/2006, dovrannoc riferirst al contenuto delle misure previste per I'Asse l e
rispeitarne le disposizioni e i vincoli.

[ progetti di cooperazione consisteranno nel mettere in comune le proprie
conoscenze ed idee al fine di realizzare un’iniziativa concreta. Di conscguenza,
le azioni di natura immateriale, quali quelle formalive, lo scambio di saperi ¢
compelenze, potranno essere previste soltanfc se rientranti in una
realizzazione di un'iniziativa concreta. Non saranno ammissibili progetti di
cooperazione volti al mero scambio di esperienze.

Art. &6
{(Spese ammissibili)

. Nell'ambito della realizzazione dei progetti di cooperazione potranno essere

amrmssibili le seguenti spese:
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a) spese propedeutiche alla realizzazione concreta del progetito

studic e progetiazione: 1n questa voce rientrano gl studi e la
progettazione ai tre livelli del progetto di cooperazione;

irasferte: sono compresc le spese per viagglo, pasti e pernottamenti
corlformemente a quanio stabilito dal complemento di programmazione
per azione 1.4 1

incontri  di partenarialo  tra GAL: interpretariato, traduzione i
documenti € organizzazione.

spesc suddette non potranno supcrare:

il 10% del costo totale ammissibile del progetto locale per progetli di
cooperazione transnazionale che prevedono investimenti fisici;

I'8% decl costo totale ammissibile del progetto locale per progetti di
cooperazione iransnazionale che prevedono investimenti immateriali;

il 7% del costo totale ammissibile del progetto locale per progetti di
cooperazione interterritoriale che prevedono investimenti fisici;

il 5% del coslo toltale ammissibile del progetfo locale per progetti di
cooperazione interterritoriale che prevedono investimenti iramateriali.
nel caso di progetti che prevedono investimenti fisici ed immateriali la
percentuale di spesc propedeutiche alla realizzamone concreta  del
progetto locale sara calcolata sulla base delle percentuali suddette e
dell'incidenza dei costi di realizzazione delle spese per Investimenti
immateriali e fisici sul costo totale.

b) spese necessarie alla realizzazione concreta del progetto:

saranno ammissibili le stesse tipologie di spesa previste per azioni simili
allinterno dell’Asse [;

qualora il GAL svolga funzioni di capefila € riconosciuta una percenilale
del 3% delle spese di cui al precedente trattino per lo svelgimento delle
funzioni di cui alfart. 3, comma 2, salvo che i costi relativi a tale
funzioni non siano suddivisi tra tutti i GAL partner in base all’accordo di
cooperazione;

qualora Paccorde di cooperazione preveda una ripartizione ira tuli i
partner deci costi per lo svolgimento delle funziomi di cui allart. 3,
comma 2 da parte del GAL capofila, sono riconoscibili tali cosu nes limati
del 2% delle spese sostenute per la realizzazionie concreta del progetto
locale;

qualora il progetto di cooperazione non preveda il GAL quale destinatario
degli interventi & riconosciuta al GAL stesso una percentuale del 5%
delle spese sostenuite per la realizzazione concreta del progetio locale.

2. Sono ammissibili esclusivamente le spese relative ad operazioni realizzate ne

terrilori inseriti nei Piani di Sviluppo Locale finanziati nell'ambite dell’Asse 1.

3. Le spese dovranna essere conformi alle disposizioni di cui al Regolamento (CE}

n. 448 /2004 della Commissione del 10 marzo 2004 ¢d alla Determinazionc dcl
Direttorc del Dipartimente Economico ed Occupazionale n. C2085 del 13
novembre 2004 “Sistemi di gestione e controllo. Pista di controlle”, parte terza.
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W Le spese di cui al precedente comrma 1, lettera a) sone ammissibili se riferite

ad attivita svolte successivamente al 30 luglic 2004, daia di approvazione della
graduatoria dei Piani di Sviluppo Locale da parte della Regione Lazio.

Le spese di cui al precedente comma 1, lettera b) sono ammissibili se riferite
ad attivita svolte successivamente alla data di ricevibilita del progetto di
cooperazione comunicata al GAL dalla Regione Lazio ai sensi dell’art. 13,
comma 3.

Il termine di rendicontazione delle spese alla Regione ¢ siabilito al 30
novermnbre per gli anni 2006 e 2007 ed al 30 giugno per Panne 2008, La
rendicontazione dovra avvenire con le modalitd definite dalla Regionc per
I'Asse [ e nel rispetto del cronoprogramma di cui all’art. 12 comma 1, lsttera

d}.

Con provvedimento del Dipartimento Economico ed Occupazionale,
compatibilmente con quanto disposto dall’art. 31 del Reg. (CE) n. 1260/99,
possono cssere concesse proroghe ai termini di cui al precedente comma.

Art. 7
{Contributo a carico del programma LEADER + 2000/ 2006)

. Gli aiuti previsti per la realizzazione dei progetti comuni consisteranno in

contributi a fondo perdulo.

La percentuale di contribuzione relativa al progetto locale & pan ail’80%
massimo del costo totale ammissibile fatte salve le intensita di aiuto pubblico
massimo concedibili, a livello di progetto di dettaglio, per specifici interventi
inerenti i regimi di aiuto.
Il tusso di partecipazione delle diverse fonti di cofinanziamento & il seguente:

- FEOGA pari al 40% del cesto totale dell'intervento.

— Btato pari al 28% del costo totale dell’intervento.

— Regione pari al 12% del costo totale dell'intervento,

- Deslnatario 20% del cesto totale dell'intervento.

Nel caso 1] destinatario ultimo del progetto di dettaglio non sia direttamente il
GAL la percentuale di contribuzione per le spese di cui all’art. 6, comma 1,
lettera a) del presente bando sara par al 100%.

La partecipazione di ogni GAL ai singoli progetti potris csscre cofinanziata dal
programma regionale LEADER + per:
- un massimo di 96.601 Eurc a progetto nel caso il GAL intenda
partecipare a due progetti;
- un massimo di 193.202 Eurc a progetto nel caso il GAL intenda
jpartecipare ad un progetto.

Le risorse disponibili per l'attuazione dell'Asse II, sono quelle previste dal
piano finanziario del Programma Regionale Leader + 2000/2006 in vigore cd
ammoritano a Euro 1.690.518 di cui;
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- FEGGA Eure 676.207

- STATO Euro 473,345
- REGIOINE Eurao 202 962
- DESTINATARI Euro 338.104

6. Le risorse disponibili sull’Asse 11 che, a seguito dell'espletamento delle

procedure di approvazione dei progetli di cooperazione relative al presente
bando, risulteranno non impegnate potranno essere trasferite ail’Asse I.

Art. 8
{Modalita di erogazione del contributa)

. L'erogazione della prima anticipazionc da parte della Regione € subordinata

alla dimostrazione che ciascuno dei GAL partner coinvolti nel progetto di
cooperazione abbia otienuto la disponibilita, in termini di impegno, della quota
finanziaria di propria spettanza a catico del rispettivo programma regionale
{quota feoga c nazionale} o, nel caso di partner analoghi ai GAL, abbia propria
disponmitalita.

. Buccessivamente all’approvazione del progetto la Regione eroghera una prima

anlicipazione del 25% del contribiilo concesso, su richicsta del GAL corredata,
da fideiussionec.

Un ulteriore 50% del contributo concesso sara erogato, su richiesta del GAL
corredata da fideiussione e da apposita relazione che evidenzi lo stato dj
avanzamentio fisico, finanziario e procedurale del progetic di cooperazione
complessivo in rapporto agli impegni assunti dai singoli partner, controfirmata
dal GAL capolila, quando il GAL avra rendicontato e certificato spese per un
importo pari al 25% del costo totale del progetto locale di cooperazione.

Un ultima erogazione pari al 25% del contributo concesso sara effettuata su
richiesta del GAL corredata da fideiussione e da apposita relazione che
evidenzi lo stato di avanzamento fisico, {inanziario e procedurale del progetto di
cooperazione complessivo in rapporte agli impegni assunti dai singoeli partner,
controfirmata dal GAL capofila, quande il GAL avra rendicontato e certificato
spese per un mmporto pari al 75% del costo totale del progefio locale dfi
CoDpErazZione.

. Per l'accredito delle somme da parie della Regione i GAL dovranno aprire uno

specifico conto corrente per ogni progetta approvato.

Art. 9
{Requisiti di ammissibilita)

. Rappresentano requisiti di ammissibilita dei progetti di cooperazione:

- la presenza di una parinership di progetto in  possesso  delle
caratteristiche previste dal presente bando;

- la coerenza del progetto con il tema catalizzatore del piano di sviluppo
locale;

11



1)

la chiara idenlificazione degli obiettivi e coerenza degli stessi con quelli del
programma LEADER +;

la dimostrazione dell’eflettivo valore aggiunto del progetto di cooperazione;
la chiara descrizione di compiti, impegni e responsabilita nell'accordo di
cooperazione;

la sostenibilita finanziaria del progetto;

la dimostrazione del reperimento del cofinanziamento a carico dei
destinatari nell’ambilo del progetto locale di cooperazione;

la compatibilita dei tempi di realizzazione con i lempi definiti nel prescnte
bando;

la congruita dei costi previsti;

la garanzia di realizzazione di un’azione concreta (il progetlo non potra
limitarsi solamente allo scambio di esperienze, di know-how ¢ risorse
umane). '

. Tutti 1 GAL pariner devono avere avuio l'autorizzazione ed il finanziamento
. della rispetiiva Autorita di Gestione.

3. La partecipazione a progetti di cooperazione che, per la loro attuazione,
prevedano il trasfenmento di fondi pubblici tra Stali membri & subordinata
alla verifica di fattibilita amministrativa e finanziaria, di questo tipo di
opcrazione, che la Regione effettuerd con riferimento al quadro normativo
presente negli Stati membri del partner interessali.

Art. 10
{Inammissibilita)

1. Baranno ritenute inammissibili le proposte di progetto di cooperazione:

- pervenute fuori dai termini di presentazione della domanda:
- dichiarate irricevibili ai sensi dell’art, 13, comma 3:
- che non rispettino i requisiti di ammissibilita di cui all’art. 9.

Art. 11
(Modalita di presentazione dei progetti di cooperazione)

l. La documentazione di cui all'art. 12 dovra essere consegnata, in plico unico,
al seguente indirizzo;

Regione Lazio

Asscssorato all’Agricoltura

Direzione Regionale Agricoltura

Area Programmazione ¢ Sviluppo Rurale
Via Rosa Raimondi Garibaldi, 7

00145 ROMA

2. La documentazione di cui ail’ art. 12 dovra essere consegnata cntro € non
oltre le orc 12.00 del novantesimo giorno & decorrere dalla data di
pubblicazione del presente bando sul Ballettino Ufficiale della Regione Lazio,

12
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LI . .. . . . .
=473, Nel caso in cul il termine di preseniazione definito al precedente comma 2

cada nei giorni festivi o di sabato il termine stesso & prorogato al primo giormo
ulile immediatamente successivo.

4. La documentazione di cui all’art. 12 dovra essere consegnata a mano presso il
competente Servizio Accettazione regionale. Per il rispetto dei termini di cui al
precedente comma 2, fara fede il timbro di ricezione del Servizio Accettazione
della Direzione Regionale Risorse e Sistemi attestante U'avvenuta consegna a

mand.

5. Sull'involucro del plico contenente la documentazione deve essere riportata la
dicitura “PIC LEADER + 2000-2006 Lazio - ASSE II - Progetto di cooperazione
“(Interterritoriale ¢ Transnazionale)” denominato “fitolo 7 del GAL

(indicare it nominativo del GAL) — NON APRIRE”.

Art. 12
{Documentazione)

. La documentazione obbligatoria da far pervenire alPAmministrazione regionale
si compone di:

a) domanda di finanziamento da redigere secondo lo schema di cui all’allegato
n. 1 al presente bando;

b) proposta di progetto, diversa a scconda se trattasi si cooperazione
interterritoriale o transnazionale:

- per i progetti di cooperazione interterritoriale:

n. 1 (uno} originale, n. 2 {(due) copie conformi € una copia su supporio
infermatico (CD Rom) del progettc di cooperazione, redatto sulla base
dell’allegato n. 2 al presenie bando, con pagine rilegate, numerate, timbrate ¢
firmate dal soggello proponernle; l'allegato 2 riporta sia le informazioni relative
al progetto nella sua globalita sia gli elementi caratterizzanti pid
specificamente le attivitd di competenza dei singoli partner ed &, pertanto,
distinto in due sezioni.

La prima sezione conticne le informazioni anagrafiche del GAL capofila, dei
partner e delle AdG coinvolte nel progetto; le finalitd e gli ebiettivi specilici; le
attivita previste; la durata e i tempi di rcalizzagione; ja forma giuridica di
accordo tra i partner; i costi complessivi e la ripartizione dei costi tra i partner
ed il piano finanziario. La descrizione del progetto pud esscre completata da
una eventuale documentazione tecnica di supporta.

La scconda sezione riguarda le schede descrittive degli interventi di
competenza di ciascuno dei GAL partecipanti all’iniziativa. Ciascuna scheda
riporta la descrizione del territorio in cui opera il partner e la strategia
contenuta nel piano di sviluppo locale; nonché una descrizione articolata delle
attivitd del progetto che competono al partner.

- per i progetti di cooperazione transnazionale:

13



5
S

-y
D (Uno] originale, n. 2 (due] copie conformi ¢ una copia su supporto
informatico (CD Rom) del progetto locale di cooperazione, redatto sulla base
dell’allegale n. 3 al presente bando, con pagine rilegate, numerate, timbrate e
firmate dal soggette proponcnie; lallegato 3 riporta sia le informazioni relative
al progetto nella sua globalita sia gl elementi caratterizzant LE
specificamente le altivita di competenza dei singoli partner ed &, pertante,
distinto in due sezioni.
La prima sezione contiene le informazioni anagrafiche del GAL capofila e dei
partner coinvolt: nel progetto; le finalitd e gli obiettivi specifici; le attivita
. previste; limpostazione, i metodi ¢ la procedura di attuazione adottati nel
-+, progetlo; la durata del progetto e il ruolo di ciascun partner rispetto alle
"~ iattivita principali; il piano [inanziario.
La seconda sezione riguarda le schede descrittive degli interventi di
conipetenza di ciascunc dei partner. Ciascuna scheda riporta la descrizione
del territorio in cui opera il partner e la strategia contenuta nel piang di
sviluppo locale; nonché una descrizione articolata delle attivita del progetto
che competono al pariner.

c) documentazione relativa ail'accordo di cooperazione tra i partner o
sottoscritto dai legali rappresentanti in originale in lingua italiana;

d) pianc finanziario con cronoprogramma di spesa redailoe sulla base
dell’allegato n. 4 al presente bando che sia contenule entro le seguenti
percentuali riferile alla spesa pubblica complessiva ed alla quota feoga del

ﬁ rogetto locale di cooperazione:
~ - annc 2006 21,04%
Bl anno 2007 39.48%
L anno 2008 30.48%
N
'*--.E e} dichiarazione rilasciata dalle diverse Autorita di Gestione attestante

Vavvenulo finanziamento del progetto di cooperazione per tutti i GAL partner;

f) documentazione attestanie la disponibilita finanziaria per il cofinanziamento
del progetto;

g) dichiarazione del GAL capofila concernente I'assenza di sovrapposizione del
progetto di cooperazione con altri programmi cofinanziati dall’Unione Europcea;

k) curriculum del GAL capofily;

i) qualora il partenariato comprenda soggetti di cut all’art. 3 comma 4 del
presente bando sard necessario allegare il curriculum dettagliaio di tali
pariner con scheda descrittiva del territorio interessato;

2. Ove siano presentati documenti in originale v in copia’conforme non in lingua
iteliana dovrad essere allegata apposita traduzione in lingua italiana che
contenga esplicito riferimente al documento a cui si riferisce e che riporti in
ogni pagina la firma dal soggetta responsabile della traduzione stessa.,
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3. Nel caso in cui il partenariato, di cui si compenc Uaccordo di Cooperazione,

comprenda csclusivamente GAL finanziati dalla Regione Lazio nell’ambito
dell’Asse [ del programma regionale LEADER + 2000/2006, la documentazione
di cw al presente articolo potra essere presentata esclusivamente dal GAL
capofila, fatta salva la domanda di finanziamento di c1i all'allegato 1 che dovra
comungue essere presentata da tutti 1 GAL.

Nei casi di cui al precedente comma 3 non sara NECessarc presentare i

documenti di cut al precedente comma 1, lettere e), ), h) e i).

Art. 13
(Procedure di approvazione)

. La valutaziene dei progetti di cooperazione sara effettuata, sulla base di

quanto disposto dal presente bando, dal programma regionale Leader + e dal
complemento di programmazione, dalla Direzione Regionale Agricollura — Area
Programmazione e Sviluppo Rurale.

La valutazione dei progetti avverra in ordine cronologico di ricezione della
documentazione e si dividera in due fasi:

- esame di ricevibilita;

- analisi di merilo.

L'esame di ricevibilita consisterd nella valutazione della conipletezza della
documentazione obbligatoria e si concludera entro 15 grorni lavorativi daila
consegna della domanda, Nel caso in cui la documentazione risultera completa
la Regione comunichera la data di ricevibilita de} progetto. In caso di riscontro
negativo verranno richiesle al GAL proponente le necessarie integrazioni che
dovranno pervenirc alla Regione entro 15 giorni lavorativi. I progetti ritenuti
irricevibili, anchc successivamente alla integrazionc documentale, saranno

_ dichiarati inammissibili.

. L'analisi di merito vertera sul riscontro dei requisiti di ammissibilitd dei singoli
progetti di cooperazione che hanno otlenuto la ricevibilita e pué comportare

anche la richiesta di integrazione ¢ modificazioni, con sospensione dei termini
istruttori. 8i concludera entro sessanta giorni lavorativi dalla ricezione della
documeniazione, Le eventuali mtegrazioni e, modificazioni dovranno essere
consegnate alla Regione entro 15 giorni lavorativi dalla richiesta.

Per 1 progetti in possesso de requisiti di ammissibilitA sara autorizzata la
partecipazione del GAL regionalc proponente con provvedimento del
Dipartimento Economico ed Occupazionale con il quale sara assunto anche il
relativo impegno di spesa.

Per 1 progetti che non prescntano i requisiti di ammissibilita, anche a seguito
delle eventuali integrazioni e modificazioni, non verra autorizzata la
partecipazione del GAL regionale proponente,



n Art. 14
fAttuazione dei progetti di cooperazione)

1. L’attuazione dei progetti di cooperazione che saranno approvati dalla Regione,
dovra avvenire in conformita a quanto previste:
- dal Programma Regionale Leader + 2000/2006;

- dal Compiemento di Programmazione:
dalla normativa comunitaria, nazionale e regionale richiamata nei documenti

di cul a1 precedenti trattini:

- dalle disposizioni regionali di attuazione del Programma emanate prima e
dopo lapprovazione dei progetti;

- dalla normativa specifica per ogni settore di intervento del progeito.

2. Le responsatalita, 1 compili e gli obblighi dei GAL sono quelli definiti nel
Programmad e nel Complernento di Programmazione.

Art. 15
{Revoca del contributo)

1. Comportano la perdita dei requisiti, la pronunzia della decadenza totale o
parzialc de: benefici ¢ la restituzione delle somme eventualmente percepite
maggiorate degli interessi legali:

a) il mancato rispetio dellc previsioni progettuali nonché delle disposizioni
dettate con il presente bando, con il programma regionale LEADER + e
con il complemento di programmazione:

b il mancato rispetto del cronoprogramma di spesa previsio dal progetto,
qualora lo stesso determini Papplicazione del disimpegno automatico da
parte della Commissione Europea ai sensi del Reg. [CE) n. 1260 /1999,
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/ Allegato |

Alla Regione Lasin

Assessorato all’ Agricoltura

Direzione Regisnale Agricoltura

Area Programmaziont ¢ Sviluppa Rurale
Via Rosa Raimondi Garibaldi, 7

00145 ROMA

Cggetto:  Programma Regionale LEADLK + 2000/2006 - Asse IL Bando per la presentazione dei progewd di
coapoTazione unerterritoriale ¢ transnarionale da parte dei Gruppi di Azione Locale.

IWL/La sotioscrifto’a

Nawa & _ in_ residente a

_invia o n qualitd di

rapprescentanie legale del GAL

CHIEDE

nell’ambitn dell’ Asse [I "Cooperazionce”, del Programma Regionale LEATIER |, di accedere al contributo pubblica per
ld partecipazione al progetto di cooperasions

[ interterritoriale
O transnazionale

m At

k)
-
P un investimento complessivo peri a _ euro, di cui
eure di contributo pubblica,

" atal fine

FRESENTA

in allegato, proposta di progetto di cooperurions dewominate —_

¢
HCHIARA

sotta la propria responsabilita:

— diessere a conuscenza e di accettare incondizionatamente guantlo contenuto nel Programma Regionule 1.eader+, nel
Complementa di Programmacione e nel bundo in aggetto;

— di non aver usnfmite né di essere stato ammesso ad usufruire, per la rcalizzazione del suddetio progetto e delle
operarioni in esso contenute, di altri benefici devivant dalP attuazione di programmi comunitan/naziomali'regional i

ALLEGA
alla presente domanda;
felencare | documenti ullegats facendo RIFEREIREREO G guanle previste daflart 12 del Bando

I1 sottoscritio inolire:

- dichiara di vesere consapevole delle sapzioni previste dapli articoli 75 e 76 del D.P.R. 44572000 nel casa dj
dichiarazioni non veritiere ¢ mendaci;

- antorizza, ai sensi dellu legge 675/ refaliva al trattamento dei dati persunali, o Regione Lario al traltamento ed
elaborazione dei dati fomniti con la presente domanda per finalitd gestionall e di programmazione;

- allega copia fotostatica di un proprio docurmento di identits in vorso di validita,

Drata _ Timbro e firma del legale rapprescotante
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SEZIONE 1
PROGETTO COMPLESSIVO
Cooperazione interterritoriale
TITOLO DEL PROGETTG DI COOPERAZIONE:
CODICE PROGETTO {a cura dell’AG del Gal capofifa}:

SOGGETTI COINVOLTI

Allcpate 2

GAL capofila
denominazione completa

indirizzo

telefono/fax

posta elettronica

Referente: nome, e-mail, numero di telefono

Partner n.1

denominazione completa

| Referente: nome, e-mail, numero di telefono

Partner n. n
; denominazione completa

indirizzo

telefono/fax

posta elettronica

Referegnte: nome, e-mail, numero di telefono

Autorita di Gestione del GAL capofila

denominazione completa

 indirizzo

1%




q telefono/fax

i )
%‘{A _ {2-3 cartelle max} N ) L

;e ?-; L

e,

posta elettronica

Referente: nome, e-mail, nurmero di telefeno

Altre Autoritad di Gestione coinvolte

denominazione completa
indirizzo
telefono/fax

posta elettronica

Referente: nome, e-mail, numero di teieforo ) _

DESCRIZIONE DEL PROGETTOQ

Origini ¢ motivazioni delt’idea progettuale

descrivere sinteticamente le motivazioni che hanno consentito la nascita dell idea progettuale

¢ {a sua progettazione, concentrando Tattenzione:

« sulle motivazioni che sono all’origine dell’idea:

+ all’idea progettuale come risposta alle specificita locali evidenziando il filo conduttore che
consente di coglierne o visfone d’insieme;

v alle attivita di animazione che hanne portato alla costituzione del partenariato.

Finalita e oblettivi operativi del progetto

Hicare le finalita e ¢li obiettivi operativi che it progetto si propone di raggiungere
{Z2-3 cartelle max) _ i

Attlvita principali

-ﬁescrfw:fere sinteticamente e con chiarezza le attivitd/azioni previste per i consequimento degli
obiettivi operativi. Aflegare, se necessaric, documenti a supporto di quanto riportato nella
|presente scheda

|_ . ] (4-5 cartelle max} . )

_ _ Soggettl attuatori delle attivita
indicare per cioscuna attivita/azione le modalitd di attuazione nonché i potenziolf soggetti

o Gttuatarf I

r
1

Destinatari "finali delle attivita

f_ndi'care_,i_:rer clascuna attivita/azione prevista i soggetti cuf esse sono rivolte
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F | ’ Risultati attesi
Descrivere i risultat! da rageiungere ed evidenziare gli indicatori di realizzozione

AUTOVALUTAZIONE | }
Indicare gli strumenti da adottare per valutare e superare le criticitd emergenti durante |

"attuazione delle principali attivita/azionf previste

CRONOPROGRAMMA _
— .. . . - S
Data di inizio progetto:

Data di fine progetto;
! - - . _ o -
Attivita Tempi di reallzzarioneg

previste

ACCORDO DI CODPERAZIONE

.‘ndfcfzre I_a ,fnrmq giuridica dell'accardo (contratto, protocolle, convenzione, ecc.) e, se
prevista, il tipo df strutfura comune (precisare se tale struttura nasce netia fase di avvio def!
progetto o si replizzera successivamente}
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~L‘£P]ANH FINANZIARIO DEL PROGET T (cooperazione interterritoriale)

Tipologiadi | Activiea | |Finanziamento Programms Loder plus | | 0@eiments da
programma (%) previste K1 FEOGA altro Prf*gjramma
comuyitario | Pabblico Privain (
Artivila
condivise
Alliviid
alriburbili ai
singoli GAL
Titale

{*) Inclicare e si trafta di Leader +

{**} Si riferisee a guei pariner che pon sono compresi nei Leritori Leader +

RIFARTIZIONE DET COSTI FRA PARTNER (cooperazione interterritoriale)

,' iro di
Partner Attvitd/azioni Costa Pubhblico (ustu‘ A c‘a reo o Costa Totale
privati/Gal
Fartner n. 1 tindivare i tpo d aitiviedy
Torale
Partnern. 2 ffedicare if fipa & arrivitg)
Tavale
Parinern. 3 findicare il tipo df aiviviid)
Tutule
TOTALE

e ice progetto riporta il tipe di cooperazione; il codice Regionl, il codice europeo del Gal capefila {=fr. codice
: tificativo eurgpeo), il numero progressivo attribuito dalla AG capofila.

Il codice vit;_ﬂne attribuite dalla AG del GaL capofila, all’atta della presentazione del fascicolo di candidatura, e
comunicate in qu-ls-l momento al GAL capofila il quale provvede a darne conoscenza agli altrl partner. La AG del Gal
capofila lo comunica alle altre Autarita coinvolte.
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SEZIONE 2

Cooperazione Interterritoriale
TITOLO DEL PROGETTO DI COOPERAZIONE:

CODICE PROGETTO

Fattribuito dall 'AG dEI Gal capofila

PARTNER N....

| denominazione completa
indirizzo
telefono/ fax

posta elettronica

Referente: nome, e-mail, numerg di telefono

DESCRIZIONE DEL TERRITORIO E DELLA STRATEGIA DEL PSL

Descrivere gli elementi caratterizzanti il territorio evidenziando gli aspetti che sono in stretta
relazione con il progetto. Per if GAL: descrivere inoltre (g strategia del PSL facendo emergere

fe coerenze con gli obiettivi def progetto e con il tema catalizzatore

. _ _ {3-4 cartelle max)

DESCRIZIONE DEL PROGETTO

Origini @ motivazioni dell'idea prugetﬁ.l'dlé B

dell'idea progettuale ponendo attenzione:
= alle motivazioni che sono all’origine delf’iden;

econamick e/o ambientali efo culturali, ecc);
. » alle attivita di animazione sviluppate a livello locale.

(3-4 cartelle max}

descrivere sinteticamente le fasi preliminari che hanne consentito la nascita e fo sviluppo

« af collegamento tra idea e aspetti specifici del contesto (fisico-geografici e/o  socio-

Tematica sviluppata nel progetto

| Finalita e obfettivi operativi del progetto di competenza

Indicare te finolitd e gii obiettivi operativi che il progetto si propone di
i riferimento c_h'fa parte di progetto che compete al partner in oggetto.

raggiungere facendy
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Attivita principali

Descrivere sinteticamente o con chiarezza le attivita/ezioni previste per il consequimenta deyti
‘ ochiettivi operativi previsti dalla parte di progetto di competenza del partner in oggetio

L

'Valore aggiunto del progetto

Spiegare come le athivit previste realizzate in cooperazione risultano avere un valore ‘
| oggiunto. _ ._ | _ ]
T Soggetti attuatori defle attivita ‘
indicare per ciascuna attivita te modatita di attuazione nonché | potenziali sogectii attuafors ‘
- ) . |

[ - Destinatari finali delle attivita j

Indicare per ciascuna attivita!azione prevista i soggetti cui esse sono rivolte e come Yengono
individugti

Risultati attesi
Descrivere i risultati da raggiungere ed evidenziare gil indicatory di realizzazione

COSTI PREVISTI A CARICO DEL PARTNER N.....

: |
Costi previsti a carico def partner n. (cooperazione interterritoriale) !

Coslo 3 carics di
privati‘GAlL
{curg)

Cuosto totale
{eura)

l Caosta pubblico

Interveati (eurc)

Tipolagia di interventy
- findicgre lu voce di spesq)

_ﬂ_:l.!aF T

Hipologte di inrervento

otule

Tipologia di intervento

- {indicare la vorce di spesa)

Totulz

TOTALE

23




SEZIONE 1
PROGETTO COMPLESSIYO

Cooperazione transnazicnale

TITOLO DEL PROGETTO DI COOPERAZIONE:

CONTATTI

nome complete del GAL capofila
nome del presidente
nome della persona da contattare:

COrganismo responsabiie del programma locale (Autorita di Gestione)

Indirizzo del contatto
telefono/ fax;
e-mail;

Lingue parlate/comprese;

Allegato 3

nome completo del Partner N.....
neme del presidente
nome della persona da contattare:

Organismo responsabile del programma locale {Auterita di Gesticne)

Indirizzo del contatto
telefono/fax;

e-mail;

Lingue parlate/comprese:

nome complete del Partner N.....

nome del presidente

nome della persona da contattare:
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e
-rOrganismo responsabile del programma locale {Autorita di Gestione)

Indirizzo del contatto
: telefono/fax;

e-mail,

| Lingue parlate/comprese: -

DESCRIZIONE DEL PROGETTO

Obiettivi del progetto e attivita principali

Descrivere olf obiettivi e le attivita principali del progetto f(compresi i luoghi e le date
pertinenti}. Indicare, inoftre, 7 beneficiari e lo state di avanzamento dell’azione

Risultati attesi
Descrivere | risultat! attess per i beneficiari defl’azione e per le regioni interessate

Impastazione, metodi e_prucédura di attuazione del progetto
Descrivere {'impostazione, metodi e procedura di attuazione del progetto per if quole si
richiede un finanziamento

Durata def progetto

Indicare fa durata dell’ atiuazione del progetio

Ruoio di ciascun Partner

Descrivere it ruolo di_ciascun partner in relozione alle principali attivita di progetto




Yo

JiE

AR LY

PIANO FINANZIARIO DEL PROGETTO {cooperazione transnazinnale)

Priogromms
Leader + o
aliro
Pregramma

gal capofila n
Cralialtri
grupypi

Attivith
previste

Costo tetale

Finanziamento Programana Loader plus

FEQGA

Pubblice

Privato

Fizanziamicntn
da altro
Programma

)

c L

Costi di
anitarione’
coordinamenie
(condivisi}

Al oot
condivis

AT posld nen
condiviai

Tolafg

(") 5irilkrisce a gquei partner che non song compresi nei territor Leuder 4
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SEZIONL 2

Cooperazione Transnazionale

{solo per i partner italiani)

TITOLO DEL PROGETTO M COOPERAZIONE

inserire il titolo del progetto

denominazicne completa
indirizzo
telefona/fax

posta elettronica

Referente: nome, e-mail, numero di telefono

DESCRIZIONE DEL TERRITORIO E DELLA STRATEGIA DEL PSL

Descrivere gli elementi caratferizzanti il territorio evidenziando ¢li aspetti che sonc in siretfa
relnzione con Il progetto. Descrivere la strategia del PSL facenda emergere le coerenze con gli
obiettivi def progetto e con il tema catalizzatore.

| Descrivere sinteticamente le fasi prefiminari che hanno consentito la nascita e fo sviluppo
| defl’idea progetiuale ponendo attenzione:

‘rﬂfr‘
i: {3-4 cartelle max) BPR

RIZIOHE DEL PROGETTO

Driéini e motivazioni dell’idea progettuale

= alle motivazioni che sono all’origine dell'idea;
‘o ol collegamento tra idea e aspetti specifici del contesto (fisico-geografici efo  socio-
economici efo ambientali efo culturali, ecc); -
» alfe aftivita di animazicne che hanno portate alta costituzione del partenariato; i
« alle attivita di animazicne sviluppate a livello locale.

{3-4 cartefle max)

Finalita e obiettivi operativi del progetto di competenza

indicare fe finalitd e gli obiettivi operativi che il progetto si propone di raggiungere facendp

riferimento alfa parte di progelfto che compete af partner in oggetto.
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-1 Yalore aggiunto de! progetto

Spiegare come le attivita previste reatizzate in cooperazione risultano avere un valore

aggiunto.

Attivita principali

Descrivere sinteticatnente e con chiarezza le attivita/azioni previste per il conseguimento decli
ohiettivi operativi previsti dalla parte di progetto di competenza del partner in oggetto

L e L

Soggetti attuatori delle attivits

Indicare per ciascung attivitd fe modalita di attuazione nonche | potenziall soggetti attuatori

Destinatari finali delle attivita

fndicare per cigscung altivitalazione prevista | soggefti cul esse sono rivolte e come vengano

individuati

Risultati attesi
Descrivere i risuitati da raggiungere ed evidenziare gli indicatori di realizzazione

COSTI PREVISTI A CARICO DEL PARTHER

PIANGO FINANZIARTO DEL PROGETTO (cooperazione transnazionale)

P . .
]r;':;:?i“ gal capofila a Ativiti Finanz@aments Programma Leader plus

altro Galraleri revite Costo totale o
Eruppi I ’ E']'-'ﬂ'_("d‘

- Programma comunitarie | Pubblice | Privato

Finanziamente
da altro
Programma
{*}

Lot di
WL £iome
contdinanm ensn
[condivisi)

Adla cstl
copdivisi

Al vosli oen
condivisi

‘Lotale

{*) & riferivee 2 qued parmer che non sono compresi nei terrttori Leader +
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Allegato 4

PIANC FINANZIARIO CON CRONOPROGRAMMA DI SPESA

Interventi @ $pese

Caslinataris

annualith

datl Interyento

COSTO TOTALE

Spesa publiica

FEQGA STATD | REGICHE | A&l Fond

Destinatari/o x

jintervents a
|spese 4

jBpess a3

spesa a3 .

ZLesA a0

Destinatari y

Inervento b
%pasa b

| spesa b

spesa b

spess on

Dﬂsli!:l_aEl:i.lfu n

[interventa n
spesa ni!

spesa nd

gpese

Epea

TOTALE PROGETTO

206

2007

2008

TOTALE PROGETTD

N. B: possono esvere ammisxibili spese previste per agioni simili definife nel Piano di Sviluppo
Locale del GAL partner. Nelle caselle destinatari/o vanne indicate le categorie,
Gli importi previsti sulle annaalitd 2606, 2007 ¢ 2008 sone da readicontare alia Regione entro il

30 noventhre delle annualiti stesse.
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